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KAMIENIE I KWIATY.
O KAZIMIERZE ILEAKOWICZOWNIE

Wilenskie korzenie Kazimiera IMakowiczéwna odziedziczyta zaréwno od
strony matki Barbary Ittakowicz (18562-1893)', jak i ojca Klemensa Sabby Zana
(1852-1889)* - najmlodszego syna ,Promienistego’, czyli Tomasza Zana. Po-
$wiadczona odnaleziong metryka data urodzin poetki (6 sierpnia 1889) wskazu-
je, ze byla pogrobowczynia (ojciec stracil zycie 9 kwietnia 1889). Pozostawiona
samej sobie matka z dwojka matych nie§lubnych dzieci mieszkata na poddaszu,
utrzymujac sie¢ z udzielania lekcji jezykow obcych (znala francuski, niemiecki,
rosyjski, facing i greke), muzyki i $piewu. Zmarta na gruzlice w podwilenskim
folwarku Sniegi.

Kazimiera jako czteroletnia sierota, rozdzielona ze starszg siostrg Basig, mu-
siala wyjecha¢ z Wilna. Jak wiadomo, po perypetiach nieudanej adopcji przez
rodzonego brata matki Jakuba Iffakowicza zostala przybrang cérka Zofii z Plater
-Zyberkéw Buynowej, u ktérej mieszkata w Inflantach Polskich (historycznym re-

! Szersze informacje o matce i rodzinie: M. Wolk, E. Olejarz, ,,Przyczyny Melancholii” Barbary
IHakowicz, ,,Pamietnik Literacki” 2022, z. 1, s. 227-240. Z przedstawionych tu ustalen bada-
cza wynika, Ze rodzicielka Kazimiery zmarta w wieku ok. 37 lat. Poetka natomiast twierdzila,
ze matka przezyla 28 lat (K. Iltakowiczéwna, Moje wileriskie dziecifistwo, ,Pion” 1933, nr 4,
s. 3-4). Rozbieznoé¢ w datowaniu moze by¢ rezultatem prowadzonej przez autorke gry polega-
jacej na zacieraniu faktéw zwigzanych ze wstydliwym pochodzeniem z ,,nieprawego toza”.

2 K. S. Zan urodzil si¢ 23 XI 1852, zmart tragicznie 9 IV 1889 w pociagu relacji Warsza-
wa-Wilno kolo Landwarowa. Dane na podstawie: http://www.sejm-wielki.pl/s/surowe.
php?o=1u.8500 [dostep: 2.02.2024]. Byl wzigtym adwokatem wilenskim. Zastrzelil go agent
carskiej Ochrany za wspdlprace z tajng organizacjg rosyjska Ziemla i Wola); Klemens byt Zo-
naty z Bronistawa Zan; ich dzie¢mi byli: Stefan (1878-1935), Roman (1880-1949), Olgierd
Jakub (1887-1945), Julia (1889-1982) [na podstawie: https://www.geni.com/people/Klemens-
Zan/6000000022375837655 [dostep: 2.02.2024]. Miedzy nim a Barbarg Itakowicz ok. roku
1885 (lub wczesniej) wywiazat sie romans, w zwiazku tym przed Kazimierg urodzita si¢ Bar-
bara (znana jako Zan-Czerwijowska i Wotk-Czerwijowska)] (1886-1974).

Pochowany — Wilno, cm. Stara Rossa, sektor 12b, miejsce 210.
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gionie wspodlczesnej Lotwy) w Baltynie, potem w Stanistawowie kolo Krastawia’;
tym sie¢ ttumaczy ewidentna w wierszach Ifakowiczéwny obecnos¢ motywéw lo-
tewskich®, ktorych wigksza obfitos¢ znajduje si¢ jedynie w twdrczosci rodowitej
inflanckiej autorki Olgi Daukszty”.

IHfakowiczéwna w swej autobiografii kresowej przedstawiala si¢ jako oso-
ba osierocona wielokrotnie, nie tylko przez przedwcze$nie zmarlych rodzicéw,
ale takze przez Wilno. Niosla przez cale swoje zycia doswiadczenie bezdomno-
$ci, czula si¢ ,Niczyja, z gniazda wypchnietg™. Biografia i $wiat przezy¢ pisarki
polaczyly si¢ z poetycka geografig wielu oddalonych od siebie miejsc — od Rosji
po Wielka Brytanie, od krajow skandynawskich po Balkany. Stalo si¢ tak zaréw-
no z przyczyn losowych, jak i z powodu zamitowania do podrézy. Relacje poetki
z miastem nad Wilig ewoluowaly — w pierwszym okresie naznaczone byly skarga,
zalem, doswiadczeniem odrzucenia i osierocenia, natomiast w drugim akceptacja
i znakami czutego przywigzania.

Ze wspomnien IHakowiczéwny wynika, ze po raz pierwszy od $mierci matki
Wilno odwiedzita jako nastolatka, czyli - jak mozna obliczy¢ — w pierwszych latach
XX w. Byl to moment biograficzny, w ktérym Kazimiera zaczeta tworzy¢ lub ra-
czej odbudowywac osobista wigz z miastem rodzinnym’. Jak mi si¢ wydaje, od tych
odwiedzin zaczela przepracowywac traume osieroconego dziecinstwa. Poetka do
potowy lat dwudziestych nie oglaszala wierszy ani innych tekstéw odwotujacych sie

W sposéb dotychczas najpelniejszy biografie Kazimiery Ittakowiczéwny opisata Joanna Kuciel-
-Frydryszak w ksigzce IHa. Opowies¢ o Kazimierze IHakowiczownie (Warszawa 2017).

H. Turkiewicz, Motywy fotewskie w poezji Kazimiery IHakowiczéwny, ,Bibliotekarz Podlaski”
2019, nr 4,s. 107-122.

Sposréd nowszych opracowan zob. N. Szaboltas, Przestrzen dZwitiskiego krajobrazu w poezji
Olgi Daukszty, [w:] Wyobraznia przestrzenna w perspektywie geopoetyki, red. E. Kononczuk,
K. Trusewicz, S. Trusewicz, Bialystok 2018, s. 247-262.

Z wiersza K. Iftakowiczéwny Wezwanie, ktéry wszedt do tomu Stowik litewski (K. Ittakowi-
czdéwna, Poezje zebrane. Tom 2, zebrali, oprac. i bibliografie sporzadzili J. Biesiada, A. Zuraw-
ska-Wtoszczyniska, wstep J. Ratajczak, Torun 1998, s. 453). ,,Liryczne wezwanie ukazuje sy-
tuacje bezdomnoéci, braku przynaleznosci do okreslonego «rodu», jest ona symbolizowana
przez metafore «wypchniecia z gniazda». Biograficzna interpretacja wiersza Iakowiczéwny
nakazuje widzie¢ w motywie gniazda aluzje do smutnego dziecinstwa poetki” — I. Warzecha,
Motywy Mickiewiczowskie w miedzywojennej poezji wileriskiej, ,Pamietnik Literacki” 2001,
z.3,s. 126.

Positkuje sie wspomnieniami wilenskimi, ktére Ittakowiczéwna napisata ,,dla wydawnictw pe-
dagogicznych Ossolineum’, pracujac nad utworami dla dzieci - prawdopodobnie tymi, ktére
weszly do zbiorku Wesote wierszyki (Warszawa 1934); tekst opublikowany pierwotnie pt. Moje
wileriskie dziecifistwo w ,Pionie” (1933, nr 4), przedruk w 3 i 4 numerze ,,Bluszczu” z 1935 r.,
nastepnie pt. Dzieciristwo w Wilnie zamieszczony w tomie Taryzmetiski zajgc. Ksigga dygresji
(Krakow 1968). Szkic wilenski wszedt do: K. Ittakowiczéwna, Proza, przedmowa M. Oldakow-
ska-Kuflowa, Warszawa 2018, s. 697-706. Cytaty podaje wedlug ostatniego wydania.
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bezposrednio do rodzinnego miasta. Zblizenie jednak postepowato. Zaprzeczajac
tym, ktorzy nie dowierzali, Ze mogta zapamigta¢ wydarzenia z bardzo wczesnego
dziecinstwa, 40 lat po opuszczeniu Wilna wspominala je. Nieuniknione jest to, ze
w pamieciowy krajobraz miasta wlaczata wiedze nabytg pozniej, przekazang przez
starszg siostre i znajomych. Zapamigtane miasto nad Wilig obciazyly asocjacje prze-
pelnione boélem biedy, osierocenia i zaloby, strachem, ztymi doznaniami, co sym-
bolizuje kamienno$¢; co prawda od strony architektonicznej byta ona charaktery-
styczna dla dawniejszego Wilna, o czym pisal bardzo zastuzony znawca i obronca
jego zabytkow Juliusz Klos®. W pamieci poetki kamienno$¢ nabrata takze konotacji
niepokojacych, bioracych udzial w tworzeniu atmosfery katastrofy.

Mieszkanie na poddaszu bylo niedogodne juz dlatego, ze gdy o blaszany dach
kamienicy bebnil deszcz lub grad, mala Kazia myglala, ze to padaty kamienie (IHa-
kowiczéwna w dorostym zyciu narzekata na ucigzliwo$¢ hataséw dobiegajacych do
mieszkania z pobliza). ,,Z epoki najmlodszego dziecinstwa” w Wilnie zapamietala
»grad z kamieni’, gdy stala ,,na brukowych okraglakach na dziedzincu w straszliwa
ulewe z piorunami”. Z panicznym lekiem chronila si¢ z nianig w drzwiach przy-
godnie napotkanych budynkow przed deszczem ze zwiru i kamykow ,wielkosci ko-
stek cukru”. Od opiekunki dowiedziala si¢, ze to ,,deszcz kamienny”.

Przykre wspomnienia dzieciece, wywolane pod wptywem spotkania z ,,sio-
strzeniczka Krzysig” (jedng z bohaterek Rymow dziecigcych), splotly sie z miastem
nad Wilig w wierszu Kamienie wileriskie®’. Preludium wiersza stanowig swoiste,
bardzo mocno nacechowane kobiecym punktem widzenia i poczuciem humoru,
obserwacje noszenia butéw. Wilenski bruk utrudnial przemieszczanie sig, stawat
sie pulapka takze podczas jazdy konnej: ,Tu w Wilnie nogi na bruku si¢ kreca, /
chodzi si¢ jak po tebkach szpilek: / tu ktadka, a tam mostek — co$ na ksztalt po-
reczy, / but gnie si¢, obcas jakos$ dziwnie si¢ przechyla. / Utknie niewprawny pie-
chur, jezdziec wpredce dziobnie / ziemi¢™'°. Kamienie spelniajg funkcje wehikutu
czasu. Spoza po trosze zabawno-dramatycznego i obyczajowego obrazka wylania

8 »Ksiazka Juliusza Klosa o Wilnie przetrwata probe czasu i wszyscy czujg dzi$ potrzebe wrdci¢
do niej w trzecim wydaniu. Stanowi ona tylko malg czastke dziela zycia, zapelnionego czyn-
nym umilowaniem architektury polskiej, ale jakze niestartymi zgloskami zostala wyryta jej
mys$l naczelna, ze »pozna¢ Wilno, to znaczy — ukochacd je na zawsze«. Te stowa sg kluczem,
pozostawionym nam w testamencie zmarfego. Dajg one zrozumie¢ godnie cztowieka, ktory
ukochat legende kamieni dostojnych i pigknych i umiat jg odczytywa¢ wiedza i sercem, a kto-
remu - za to serce — odwzajemniano si¢ czasami za zycia - kamieniami z bruku ulicznego” -
J. Buthak, Przewodnik po duszach ludzkich, [w:] ]. Ktos, Wilno. Przewodnik krajoznawczy, wyd.
3 popr., Wilno 1937, s. V-VL

K. Iakowiczéwna, Kamienie wiletiskie, [w:] tejze, Poezje zebrane. Tom 2, s. 419-420. Utwor
zamyka ksiazke poetycka Ballady bohaterskie (1934).

10 Tamze, s. 419.
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sie miniona codziennos$¢ oraz portret umeczonej, chorujacej na suchoty, bied-
nej, upartej i bohaterskiej matki powracajacej od uczennic i uczniéw do swoich
coreczek, Basi i Kazi, czekajacych na poddaszu: ,,Po tych kamieniach szla i tutaj
przystawala, / i takg samg miata stope malg / deszczem plukane zbiegata ulice /
w plaszczyku cienkim, w kazda nawalnice, / w trzewikach plytkich, gdy $nieg pa-
dat gesty. / Nie miala sil - odpoczywala czesto... / W wytartej teczce z otéwkiem
i kalkg / wsrod nut i ksigzek niosta tanig lalke; / biegla po schodach - niepokéj
oddech ustajacy troil - / do nas, az pod sam dach... Matka moja!”'!. Wilenski bruk
byt dla Ittakowiczéwny miejscem komunikowania sie z dziecinstwem wlasnym
i rodzicielki, ktdra zniosta godnie swoj los ,,od poczatku do kropki” i polegla ,,jak
zolnierz na bitwie” (poetka dzigki siostrze mieszkajacej w Krakowie poznata Jéze-
fa Pilsudskiego i gdy wybuchta I wojna $wiatowa, proponowata mu sformowanie
oddzialéw wojskowych zlozonych z kobiet).

Jednakze poetka nie tylko w wierszu Wileriskie kamienie przyznawala, ze tak
naprawde nie wie, czy kochata swojg matke i czy w ogdle ja pamieta. Miasto utoz-
samila z silg, ktora skazala kobiete z dzie¢mi spoza malzenskiego zwigzku naj-
pierw na samotng walke o przetrwanie, a potem na przedwczesna $mier¢ - bieg jej
zycia przypomina historie tytulowej bohaterki powiesci Elizy Orzeszkowej Marta
z 1873 r. Przystapienie do ruchu emancypacyjnego kobiet, do sufrazystek w mlo-
dzienczym okresie przez Itte w jakims$ stopniu ttumaczy¢ mozna $wiadomoscia
beznadziei i krzywdy do$wiadczonej przez jej matke. Totez z bezsilng zloscia i z3-
dza buntu oskarzata Wilno, a wlasciwie lokalna spolecznos¢ za obtude i nielicuja-
ca z oficjalnie wyznawanym chrzedcijanstwem obojetnos¢ moralng wobec kobiety
(I nikt jej stabnacej nie dostrzegl, i nikt jej ginacej nie pomdgl”). Przemierzanie
kamiennych ulic otworzylo w wyobrazni Ittakowiczéwny ,,ksiege zatobng”, wzbu-
dzilo sprzeczne uczucia, zaréwno wdzigcznos¢, jak i pragnienie zachowania si¢
niczym protestujacy robotnicy: ,,i klekna¢ chciatabym i kamienie z bruku wyry-
wad, / dlatego ze ja zaszczuto, ze byla tu nieszcze$liwa, / ze przywalono ja zyciem
jak wielka skala mogilng”. Matka znad Wilii (w odréznieniu od tej inflanckiej,
ktéra wychowywala Kazimier¢ nad Dzwing) staje przed oczami jak zameczony
i pogrzebany Zbawiciel. W wierszu przenika si¢ portret jej tragedii z medytacja
opartg na stowach Jezusa Chrystusa wypowiedzianych do faryzeuszy: ,,jesliby ci
[witajacy Go mieszkancy Jerozolimy - przyp. Z.Ch.] milczeli, kamienie wota¢
bedy” (Lk 19, 38), a takze na parafrazie wersetu z Psalmu 137: ,,Jezli cie zapomne,
Jeruzalem, niech zapomniona bedzie prawica moja”'*: ,,O kamienie, kamienie, ka-
mienie, niech was serce moje zapomni, / jezeli si¢ nie spigtrzycie gromada dla mej

u Tamze.

2. Oba cytaty podaje wedtug Biblii w przekladzie Jakuba Wujka, ktdry czytala K. Ittakowiczéwna.
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matki na pomnik! / Juzem was probowala kielnig i mlotkiem, i dtutem: / jeszcze-
$cie zbyt nieme, jeszcze napis ten nie wykuty”.

Wilenski pomnik rodzicielki mial by¢ zados¢uczynieniem takze za to, ze jej
gréb znajduje si¢ w Dubinkach. Bylo to tym bardziej dotkliwe, ze po 1918 r.
miejscowo$¢ znalazla sie w granicach Republiki Litewskiej. Ittakowiczéwna pro-
bowala wyjedna¢ pozwolenie wjazdu na obszar Litwy, powolujac si¢ na niepisane
prawo do odwiedzania mogil najblizszych i swoja bezdomnos¢. Skoro odwiedze-
nie grobu matki stato si¢ niemozliwe, marzyla, zeby po $mierci spocza¢ obok jej
doczesnych szczatkow: ,,Bez praw, bez ziemi wlasnej, bez imienia, / niech dom
i ziemie po zgonie odzyskam. / ...A Iny i zboza niechaj si¢ rozplenig / i kamien
skryja, gdzie ono nazwisko / juz raz wyrylas i znowu potwierdzisz / dla mnie
po $mierci”*. Utrzymywaly si¢ dramatyczne w skutkach napigcia w stosunkach
polsko-litewskich. Dwuznacznie, z gorycza gloryfikowala gen. Lucjana Zeligow-
skiego, ktory dowodzac 1 Dywizjg Litewsko-Bialoruska, jesienig roku 1920 zajat
Wilno, co otworzyto droge do wlaczenia go do terytorium II Rzeczypospolite;.

Poetka w cyklu wierszy Zeligowski, wtagczonym do Ballad bohaterskich, tytu-
towq posta¢ obdarzyla watpliwo$ciami, a nawet wyrzutami sumienia za operacje
wojskows, ktéra do historii przeszta pod nazwg ,,Bunt Zeligowskiego” General
w balladowej narracji bije si¢ z myslami: ,,«A co, jesli droga byla mylna, / a co, jesli
nie dos¢ byta Wilna, / a co, jeslimy pokuty warci / za pdlczynu, za Litwy rozdar-
cie?! / Nigdym stawy wlasnej nie pozadal: / zem zbyt malo chcial, mozem wart
sadu?.../ ...Zem sie bratnig lekat krew rozlewa¢, / zem zanadto kazde kochat drze-
wo... / Ze mi Litwin jak i Polak - bliscy, / tegom juz nauczyt si¢ w kotysce: / gdy
mifosci dowie$¢ mialem szablg, moze serce zanadto ostablo»”?. Iltakowiczéwna
szanowala odmienne nacje; byta rzeczniczka przyjaznych wiezi pomiedzy Pola-
kami i Litwinami. Wychowywala si¢ w spoteczenstwie wieloetnicznym. Wilenska
nianig coéreczek Barbary Ittakowiczéwny byla Biatorusinka: ,,Baba Kazimierzowa
miata mndstwo faldzistych spddnic, kaftanik nosita wyciggniety na wierzch, na
glowe chustki. Jako okrycie tez miala duzg kraciasta chuste. Nazywalysmy ja -
wstyd powiedzie¢ — Baba Jaga, na co ona zreszta si¢ nie gniewala™®. Poetka za-
pamietala Wilno ze spaceréw z nianig. Rwacy, ciemny i metny nurt Wilii. Chod-
niki poprzerywane rowkami, mostkami, wyrwami. Po ulicach chodzily krowy
i bardziej liczne kozy. Miedzy kamieniami rosto zielsko kwitngce z61to. W Wilnie

Zob. wiersze epitafijne Gréb w Dubinkach i Gréb dubiniecki (osadzone w krajobrazie Pojezie-
rza Malackiego i skonstruowane na relacji cérki z umarla matka), [w:] Poezje zebrane. Tom 2,
s. 443-444.

K. Ittakowiczéwna, Do Litwy, [w:] Poezje zebrane. Tom 2, s. 458-459.

K. Ittakowiczéwna, Odpoczynek Zeligowskiego, [w:] tejze, Poezje zebrane. Tom 2, s. 323-324.
K. Ittakowiczéwna, Moje dziecifistwo, s. 698.
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i okolicach ciagnely sie piaszczyste urwiska; na ich zboczach rosty wynedzniate
sosenki. Z tym widokiem zwigzal si¢ przesladujacy IHakowiczéwne w dziecin-
stwie sen, wywolany przez zawrét glowy spowodowany lekiem przed stoczeniem
sie ze szczytu usypiska na dno glebokiej rzeki. Podczas spaceréw potykata niczym
stru$ kamienie powybierane z piasku.

Nie mniej intensywne przezycia przynosity dziecku bajki opowiadane przez
niani¢. Reprezentowala ona silny pierwiastek bialoruski w Wilnie. Cho¢ fanta-
styczne i niewolne od makabry narracje ludowe pdzniej si¢ zatarly, Iffakowiczow-
na zachowala w pamieci przekaz o cudownej, méwiacej ludzkim glosem krowie,
ktdra spotkal zly los, bo ja zarznieto; z zakopanych na podworku trzewi zwierze-
cia powstala ,,studzienka pelna wina ze zlotym kubkiem ptywajacym po wierz-
chu”, z rogéw nieszczgsnej krowy wyrosto obok cudowne drzewko, rodzace raj-
skie owoce. Zapach wina i jablek zwabil pieknego krolewicza ze $wita, ktory zjawit
sie w zagrodzie biednej sierotki Marysi. Jej macocha pekla ze ztosci. Bajka zawiera
motywy obecne w Balladach i romansach Adama Mickiewicza czy Balladynie Ju-
liusza Stowackiego. W wyobrazni Iftakowiczéwny - przeciez takze basniopisarki
- bajki bialoruskiej niani byly czyms najpickniejszym. Poetka zatem nader czesto
we wczesnym dziecinstwie styszala na co dzien jezyk bialoruski. Baba, czyli Kazi-
mierzowa, usypiala pozostawione jej pod opieke dziewczynki ,,przesliczng koty-
sankg biatoruska”:

Szol baj po $cianié

w czerwandm kaftanié.
Nios szésciaro par tapciéj:
dla siebia, dla zeny

i dzieciénku po tapcidonku.
Ci Baj, ci - nie?

Dziecko moéwilo ,,tak” albo ,,nie” i wszystko si¢ zaczynalo na nowo:

»1y mowisz tak, ja mowie nie.
Szot baj po $cianié..”

Albo:

»Ja mowie tak, ty moéwisz nie.
Szot Baj po $cianié..”

Jak komentowala Itakowiczéwna, ,powtarzanie tej historii bez konca
z wieczng nadzieja, ze sie przeciez co$ zmieni, ze bedzie inna jakas, trzecia, nie-
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znana odpowiedz na pytanie ,,Ci Baj, Ci — nie?” - to byla zawsze nowa, gwaltow-
nie wzruszajaca rozrywka’"’.

Poetka spotkata — prawdopodobnie w pierwszych latach XX w. - Kazimie-
rzowg. Z bolem dowiedziala sig, Ze jej niania jest ,,zebraczky” Zebranie staruszki
pod murami najstarszej $wiatyni wilenskiej opieralo si¢ na uznanym spolecznie
przywileju i nie bylo obarczone odebraniem godnosci. Pod kolumnami bazyliki
archikatedralnej §w. Stanistawa i §w. Wladystawa w Wilnie zobaczyta starg kobiete
w porzadnych barwnych chustach i chustkach, w spddnicach i solidnych trzewi-
kach. ,,Fronton bazyliki, oparty na kolumnach, ostanial jg jak sama Opatrznos¢.
Szumiaty drzewa Cieletnika'®, wréble dziobaly nawoz konski na kocich tbach™.
Dawna podopieczna podarowala Kazimierzowej calego rubla, mimo ze ta juz nie
pamietala, ze byta nianka przysztej poetki.

Z bazylikg archikatedralng wigze sie cykl poetycko-historyczny Zatosne piesni
o0 Barbarze i Auguscie. Inspiracja do jego ulozenia bylo odkrycie archeologiczne. Po
powodzi w 1931 r. podczas remontu §wiatyni w jej podziemiach znaleziono gro-
bowce krélewskie, miedzy innymi Barbary Radziwittéwny - zony Zygmunta Augu-
sta. Napdr wodnego zywiotu i katastrofa z 1931 poruszyly wyobraznig poetki:

Wilia burzliwa przeplywa miasto. Powddz ziemig zanosi bruki, rozrywa okna
i wyptukuje na ulice $wiete obrazy katolickie, poduszki i czarno-rude peruki zy-
dowskich matron. Woda wali o podmurowanie katedry. Rysuja si¢ biale kolum-
ny [bazyliki - przyp. Z.Ch.], pod ktérymi zebrala moja Baba Jaga. Cale miasto
broni, ratuje, pomaga, karmi, poi, grzeje i odziewa. Cale miasto w tédkach ptywa
po ulicach. Dzieci szaleja, dzwony dzwonig, w podziemiach woda rozrywa mury
i puka do piwnic. W §lad za woda, po jej cofnieciu sie, do podziemi, do piw-
nic zstepuja ludzie, naprawiaja szkody, tataja dziury i probuja, czy wytrzymaja
jeszcze podmyte fundamenty. Pod katedrg kuja, kotacza, wala, skrobia i diubig
robotnicy. Znaleziona krypta krdlewska, lezg w plesni grobéw od wiekdéw nie-
ogladane korony. Na biatych kruchych kosteczkach mltodej Barbary l$nig pier-
$cienie, ktore kochajacy krol sam zmartej wlozyt posmiertnie na palce. Groby
i groby, i gwaltowno$¢ zycia wyrastajaca na prochnie. Odkopuje wspomnienia,
jak kosteczki poroznoszone po katach podziemi przez powddz. Odkopuje wspo-
mnienia — jak pier§cionki, jak korony kroélewskie, jak kosciotrupy, w ktorych
mieszkaly dusze dawno zbawione...”.

7" Tamze, s. 700-701.

18 ,Cieletnik nie byl nigdy nazwa oficjalna, chociaz pos$réd wilnian uzywano jej powszechnie. Byt
to teren parku miejskiego” — W. Wolkanowski, Cieletnik... nazwa prawie zapomniana, http://
www.wilnoteka.lt/artykul/cieletnik-nazwa-prawie-zapomniana [dostep: 10.02.2024].

K. Ittakowiczéwna, Moje dziecitistwo, s. 701-702.

20 Tamze, s. 706.

381



ZBIGNIEW CHOJNOWSKI

Przez Zatosne piesni o Barbarze i Auguscie prze$wituje historia mitosna ro-
dzicoéw poetki. Ifakowiczéwna nie miala szansy pozna¢ ojca. Zadzierzgnela z nim
swoisty kontakt, odnajdujac jego grob na cmentarzu Stara Rossa (sektor 12b,
miejsce 210). Zdarzenie bylo wyjatkowo pozytywne. Mozna dostrzec, ze ten fakt
sprawil, ze poetka zaczela postrzega¢ Wilno jako miasto kwiatéw, drzew, krze-
wow, ogrodkow i sadow, cho¢ takze niespodziewanych zapadlisk:

Szukalam jego [ojca — przyp. Z.Ch.] grobu na Rossie, cmentarzu, ktory lezy wy-
soko nad Wilnem, zamy$lony nad kopulami miasta i usypiany dzwonieniem jego
kosciotéw. Nikt mi nic nie umiat powiedzie¢ o tym grobie. Chodzitam od kwate-
ry do kwatery, pochylalam si¢ nad ptytami i rozsuwatam krzaki zastaniajace gro-
bowce. Ach, ile tam na Rossie stoi drzew i jak rozmaitych! Cmentarz wspina si¢
po pagorkach zalesionych, zakrzewionych, glosnych od ptakéw. Szukatam grobu
ojca trzy dni i znalaztam go. Krzyz i napis na rysunku, ktéry wyobraza ksiege do
polowy przeczytang. Nie bylo i §ladu pamieci. Ogrodzenie, wpadly pagéreczek
tylko, i ten krzyz. Kazatam gréb obsadzi¢ floksami, bo zimotrwale, i nigdy wiecej
go nie widziatam. Floks6w jest w Wilnie duzo: §licznie si¢ tam udaja.

Wilno jest pelne zarosnietych ogrodeczkéw. Male dworki bawig sie w chowa-
nego wérdd sadéw zanadto zacienionych. Wszystko jest pochyte, bo Wilno stoi
na pagodrkach, pagéreczkach, zboczach, pochytosciach i urwiskach. Byla grusza,
kwitla grusza, nosita owoce. Az tu usunela sie gruszy spod stép ziemia, urwal si¢
kawat sadu i osypal sie po pionowym brzegu do rzeczki. Nie ma tego miejsca na
ziemi, gdzie stata grusza, a c6z dopiero samej gruszy.

Wilno jest pelne bzéw, malin, jezyn i czeremchy. Nie moze by¢ zbitego mia-
sta tam, gdzie jest tyle pagéreczkéw i osypujacych si¢ zboczy. Nie ma gruszy
w sadzie — jest za to zyzna kepa na bagnistej taczce. Na kepie rosnie czeremcha,
w ktorej $piewa stowik?'.

ftakowiczéwna realizowala topos Wilna czy raczej wyobrazen o wileniskosci,
przywolujac zartobliwo-liryczne pogodowo-obyczajowe obrazki-migawki z jar-
marku Kaziuki organizowanego cyklicznie w zwigzku z dniem patrona miasta
$w. Kazimierza 4 marca: ,,Na §wietego Kazimierza / wiosna z zimg si¢ przymie-
rza. / Zima resztka sanny jedzie, / wlecze mrozy, gololedzie (...)”**. Wileniskos¢
wzbogaca kult Matki Boskiej Ostrobramskiej* czy Jozefa Pilsudskiego, jak choc¢-
by w Litanii do Matki Boskiej Ostrobramskiej za Marszatka Pitsudskiego®, swiad-

21 Tamze, s. 705-706.

2 K. Itakowiczéwna, Swigty Kazimierz, [w:] tejze, Poezje zebrane. Tom 2, s. 445.

O duchowosci chrzescijanskiej poetki zob. M. Oldakowska-Kuflowa, Chrzescijariskie widzenie
Swiata w poezji Kazimiery IHakowiczéwny, Lublin 1993.

Pisalem o tym utworze [w:] Z. Chojnowski, Postacie kobiecosci. O poezji Kazimiery IHakowi-

23

24
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czacej zardwno o zarliwej religijnosci poetki, jak i jej postawie propanstwowe;.
Poetka wspotpracowata z wilefiskimi czasopismami (ze ,,Stowem” i ,Kurierem
Wilenskim”), ale w ksztaltowaniu sie stosunku poetki do Wilna przetomowg
role odegrala Nagroda Literacka miasta Wilna im. Adama Mickiewicza wreczo-
na w marcu 1930 roku. Autorka zostala doceniona przez przedstawicieli réznych
nacji zamieszkujacych grod nad Wilig i przyczynila si¢ do zaistnienia pomiedzy
nimi zgody:

Radny Zyd bardzo wychwalal, ze to jest pierwsze posiedzenie Rady Miejskiej,
na ktérym uchwalono co$ jednoglosnie i gdzie radni przeciwnych obozéw pili
wzajemnie swoje zdrowie. Jak to bylo przyjemnie sltysze¢ takg rzecz! Radny Bia-
torusin mial do mnie krétka mowe po bialorusku, w ktorej powiedzial, ze jako
mieszkancy tej ziemi i oni, Bialorusini, uwazaja mnie za swoja przedstawicielke.
Specjalnie si¢ do niego ucieszylam [sic!], bo tam, gdzie mieszkatam w dziecin-
stwie, na wsi na Inflantach, wielu bylo Bialorusinéw, takze to lud dla mniej naj-
blizszy. I nianke miatam Bialorusinke. Litwini nic nie powiedzieli, ale mi przy-
stali potem Pana Tadeusza po litewsku. Wstydze sie, ze nie znam litewskiego
jezyka®.

Pod wplywem spektakularnego uhonorowania przez wiladze i spotecznos¢
miasta traumy wyniesione z wczesnego dziecinstwa zeszly na drugi plan. W za-
bawnym i autoironicznym opisie przebiegu uroczysto$ci zwigzanych z otrzyma-
niem nagrody autorka dopuscita mydl, ze wilenski laur otrzymata nie tylko za
dokonania literackie i wysoka pozycje spoteczng, ale takze jako zado$¢uczynienie
za cierpienia najblizszej rodziny i wlasne, za wileniska biede, za poniewierke, za
przedwczesng $mier¢ matki, co nie pozwolilo rozwing¢ jej literackiego talentu.
Wreszcie z autoironig skwitowala swoj sukces: ,,Nagroda, moi panstwo, to niewy-
godna rzecz”*. Na obfitos¢ kwiatéw, ktére podarowano Ittakowiczéwnie podczas
uroczysto$ci, wskazuje wzmianka o stuzacym Franciszku, ktéry sztywnymi pal-
cami godzinami odkrecal i wyciagal druty z bukietéow. ,,Skad sie wziglo w marcu
w Wilnie tyle bialego bzu, poja¢ nie bylo mozna. Mieszkanie wygladato jakby si¢
ciagle odbywal bal™.

czéwny, Krakow 2019, s. 59-73. Zob. tez: E. Tierling—SledZ’, Matka Boska Ostrobramska w po-
ezji polskiej dwudziestolecia migdzywojennego, ,Pamietnik Literacki” 2023, z. 4, s. 83-108.
25 K. Itakowiczéwna, Jak dostatam nagrode miasta Wilna, ;Wiadomosci Literackie” 1933, nr 55,
s. 21. Tekst wszedt do ksiazki Taryzmeriski zajgc (1968). Cytuje wg K. IHakowiczéwna, Proza,
s. 707-718.
Tamze.
Tamze.
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STONES AND FLOWERS. ABOUT KAZIMIERA I[EEAKOWICZOWNA

Summary

The article presents the biographical and literary connections with Vilnius of the out-
standing Polish poet Kazimiera IHakowiczéwna (1889-1983). Kazimiera Ittakowiczéwna

384



KAMIENIE I KWIATY. O KAZIMIERZE ILELAKOWICZOWNIE

inherited her Vilnius roots from both her mother, Barbara Ittakowicz (1856?-1893), and
her father, Klemens Sabba Zan (1852-1889), the youngest son of Tomasz Zan. The poet’s
date of birth, 6 August 1889, indicates that she was born after her father’s death (her father
died on 9 April 1889). Left alone with two small illegitimate children, her mother lived
in an attic, earning a living by teaching foreign languages (she knew French, German,
Russian, Latin and Greek), music and singing. She died of tuberculosis on the Sniegi farm
near Vilnius. Kazimiera, a four-year-old orphan, separated from her older sister Basia, had
to leave Vilnius. After the vicissitudes of a failed adoption by her mother’s brother, Jakub
Htakowicz, she became the adopted daughter of Zofia Buynowa, née Plater-Zyberk, with
whom she lived in Polish Livonia (the historical region of modern-day Latvia) in Baltyn,
and later in Stanistawéw near Krastaw. The poetess referred to Vilnius many times in her
literary works, including satirical ones. She collaborated with Vilnius magazines (Stowo
and Kurier Wilenski). The Adam Mickiewicz Literary Award of the City of Vilnius, pre-
sented in March 1930, played a decisive role in shaping her attitude towards Vilnius. Un-
der the influence of this spectacular honour bestowed upon her by the city authorities and
community, the traumas of her early childhood receded into the background.
Key words: Kazimiera Iftakowiczéwna, Vilnius, childhood, trauma, poetry.
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Kazimiera IHakowiczéwna (1892-1983), zdjecie z czaséw miodosci
(zbiory Biblioteki Raczynskich)



